
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .338 LAPUA FINISH

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots.  Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 LAPUA FINISH
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513000103
Mfr. No.: NONE
Cartridge: 338 Lapua
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 LAPUA FINISH
Sicherheitsanleitung

Einleitung
Danke, dass du dich für die RIMLESS RIFLE CARTRIDGE von MANSON PRECISION entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Sie soll dir helfen, die notwendigen Vorsichtsmaßnahmen und Verfahren zu verstehen, die beim
Umgang mit und der Verwendung dieses Produkts zu befolgen sind, und zwar in Übereinstimmung mit der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handhabe Feuerwaffen und Munition stets verantwortungsbewusst und mit Sorgfalt.
Stelle sicher, dass du mit den spezifischen Anforderungen und Vorschriften bezüglich der Verwendung von
Gewehrpatronen in deiner Region vertraut bist.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Lagere Patronen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Überprüfe regelmäßig die Patronen auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Gewehr für die Verwendung von .338 Lapua Patronen geeignet ist.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen bei der Verwendung dieser Patronen.
Verwende niemals beschädigte oder fehlerhafte Patronen. Entsorge sie sicher.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Stelle vor der Verwendung der Patrone sicher, dass das Gewehr entladen und in eine sichere Richtung
gerichtet ist.
Überprüfe die Patrone sorgfältig auf sichtbare Mängel.
Lade die Patrone gemäß den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer.
Stelle sicher, dass die Sicherung des Gewehrs aktiviert ist, bis du bereit bist zu schießen.
Wenn du bereit bist zu schießen, deaktiviere die Sicherung und ziele sorgfältig auf dein Ziel.
Überprüfe nach dem Schießen immer die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist, bevor du erneut
lädst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder fehlerhafte Patronen gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf Patronen nicht im regulären Müll weg. Kontaktiere die lokalen Behörden für die richtigen
Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass Patronen sicher aufbewahrt werden, bis sie ordnungsgemäß entsorgt werden können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich dieses Produkts wende dich bitte an die vom Hersteller oder
autorisierten Händler bereitgestellten Kontaktinformationen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du dazu beitragen, deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer bei der Verwendung der RIMLESS RIFLE CARTRIDGE von MANSON PRECISION zu
gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.





RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 LAPUA FINISH
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGE by MANSON PRECISION. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. It is designed to help you understand the
necessary precautions and procedures to follow while handling and using this product, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms and ammunition responsibly and with care.
Ensure that you are familiar with the specific requirements and regulations regarding the use of rifle cartridges
in your area.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Store cartridges in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Regularly inspect cartridges for any signs of damage or defects before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is designed to handle .338 Lapua cartridges before use.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not exceed the recommended load specifications when using these cartridges.
Never use damaged or defective cartridges. Dispose of them safely.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow all local laws and regulations regarding firearm and ammunition use.

Instructions for Installation and Usage
Before using the cartridge, ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Carefully inspect the cartridge for any visible defects.
Load the cartridge into the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions.
Make sure the rifle's safety is engaged until you are ready to fire.
When ready to fire, disengage the safety and aim carefully at your target.
After firing, always check the chamber to ensure it is clear before reloading.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or defective cartridges in accordance with local regulations.
Do not throw cartridges in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
Ensure that cartridges are stored safely until they can be disposed of properly.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or authorized dealer.

By following these guidelines and instructions, you can help ensure your safety and the safety of others while using
the RIMLESS RIFLE CARTRIDGE by MANSON PRECISION. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS RIMLESS RIFLE MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 LAPUA FINISH

Introducción
Gracias por elegir el CARTUCHO RIMLESS RIFLE de MANSON PRECISION. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Está diseñada para ayudarte a
entender las precauciones y procedimientos necesarios que debes seguir al manipular y utilizar este producto, en
cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y la munición de manera responsable y con cuidado.
Asegúrate de estar familiarizado con los requisitos y regulaciones específicas sobre el uso de cartuchos de
rifle en tu área.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Inspecciona regularmente los cartuchos en busca de signos de daño o defectos antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el rifle esté diseñado para manejar cartuchos .338 Lapua antes de usarlos.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al disparar.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas al usar estos cartuchos.
Nunca uses cartuchos dañados o defectuosos. Deséchalos de manera segura.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente seguro para disparar.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Antes de usar el cartucho, asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Inspecciona cuidadosamente el cartucho en busca de defectos visibles.
Carga el cartucho en el cargador o la recámara de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que la seguridad del rifle esté activada hasta que estés listo para disparar.
Cuando estés listo para disparar, desactiva la seguridad y apunta cuidadosamente a tu objetivo.
Después de disparar, siempre verifica la recámara para asegurarte de que esté vacía antes de recargar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cartucho no utilizado o defectuoso de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires los cartuchos en la basura común. Contacta a las autoridades locales para conocer los métodos
adecuados de eliminación.
Asegúrate de que los cartuchos se almacenen de manera segura hasta que puedan ser desechados
correctamente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud de seguridad sobre este producto, consulta la información de contacto
proporcionada por el fabricante o distribuidor autorizado.

Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes ayudar a garantizar tu seguridad y la de los demás al usar el
CARTUCHO RIMLESS RIFLE de MANSON PRECISION. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de
seguridad.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 LAPUA FINISH
Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi la CARTOUCHE RIMLESS RIFLE de MANSON PRECISION. Ce guide fournit des instructions et
des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Il est conçu pour vous aider à
comprendre les précautions et les procédures nécessaires à suivre lors de la manipulation et de l'utilisation de ce
produit, en conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Manipulez toujours les armes à feu et les munitions de manière responsable et avec soin.
Assurezvous d'être familiarisé avec les exigences et réglementations spécifiques concernant l'utilisation des
cartouches de fusil dans votre région.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Stockez les cartouches dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Inspectez régulièrement les cartouches pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le fusil est conçu pour manipuler des cartouches .338 Lapua avant utilisation.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.
Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées lors de l'utilisation de ces cartouches.
N'utilisez jamais des cartouches endommagées ou défectueuses. Éliminezles en toute sécurité.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sûr.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des munitions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Avant d'utiliser la cartouche, assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Inspectez soigneusement la cartouche pour tout défaut visible.
Chargez la cartouche dans le chargeur ou la chambre selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que la sécurité du fusil est engagée jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Lorsque vous êtes prêt à tirer, désengagez la sécurité et visez soigneusement votre cible.
Après le tir, vérifiez toujours la chambre pour vous assurer qu'elle est vide avant de recharger.

Instructions d'Élimination
Éliminez toute cartouche inutilisée ou défectueuse conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches dans les déchets ordinaires. Contactez les autorités locales pour connaître les
méthodes d'élimination appropriées.
Assurezvous que les cartouches sont stockées en toute sécurité jusqu'à ce qu'elles puissent être éliminées
correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies par le fabricant ou le revendeur autorisé.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez aider à garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation de la CARTOUCHE RIMLESS RIFLE de MANSON PRECISION. Merci de votre attention à ces mesures
de sécurité importantes.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 LAPUA FINISH
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto la RIMLESS RIFLE CARTRIDGE di MANSON PRECISION. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida essenziali per garantire l'uso sicuro di questo prodotto. È progettata per aiutarti a comprendere le
precauzioni e le procedure necessarie da seguire durante la manipolazione e l'uso di questo prodotto, in conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre armi da fuoco e munizioni in modo responsabile e con attenzione.
Assicurati di essere a conoscenza dei requisiti e delle normative specifiche riguardanti l'uso delle cartucce per
fucile nella tua area.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Conserva le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Ispeziona regolarmente le cartucce per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile sia progettato per gestire cartucce .338 Lapua prima dell'uso.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate durante il tiro.
Non superare le specifiche di carico raccomandate quando utilizzi queste cartucce.
Non utilizzare cartucce danneggiate o difettose. Smaltiscile in modo sicuro.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima di utilizzare la cartuccia, assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Ispeziona attentamente la cartuccia per eventuali difetti visibili.
Carica la cartuccia nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che la sicura del fucile sia inserita fino a quando non sei pronto a sparare.
Quando sei pronto a sparare, disinserisci la sicura e mira attentamente al tuo bersaglio.
Dopo aver sparato, controlla sempre la camera per assicurarti che sia vuota prima di ricaricare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali cartucce inutilizzate o difettose in conformità con le normative locali.
Non gettare le cartucce nei rifiuti normali. Contatta le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati.
Assicurati che le cartucce siano conservate in modo sicuro fino a quando non possono essere smaltite
correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza di questo prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite dal produttore o dal rivenditore autorizzato.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi contribuire a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso
della RIMLESS RIFLE CARTRIDGE di MANSON PRECISION. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
misure di sicurezza.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 LAPUA FINISH
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CARTRIDGE od MANSON PRECISION. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbędne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu. Została
zaprojektowana, aby pomóc Ci zrozumieć niezbędne środki ostrożności i procedury, które należy stosować podczas
obsługi i użytkowania tego produktu, zgodnie z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów
(GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze odpowiedzialnie i ostrożnie obsługuj broń palną i amunicję.
Upewnij się, że znasz specyficzne wymagania i przepisy dotyczące użycia nabojów w swojej okolicy.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Przechowuj naboje w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj naboje pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że karabin jest zaprojektowany do obsługi nabojów .338 Lapua przed użyciem.
Zawsze noś odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas strzelania.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunku przy użyciu tych nabojów.
Nigdy nie używaj uszkodzonych lub wadliwych nabojów. Zdejmij je bezpiecznie.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne środowisko do strzelania.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia broni palnej i amunicji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Przed użyciem naboju upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Ostrożnie sprawdź nabój pod kątem widocznych wad.
Załaduj nabój do magazynka lub komory zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że zabezpieczenie karabinu jest włączone, dopóki nie będziesz gotowy do strzału.
Gdy będziesz gotowy do strzału, wyłącz zabezpieczenie i celuj ostrożnie w swój cel.
Po oddaniu strzału zawsze sprawdź komorę, aby upewnić się, że jest pusta przed ponownym załadunkiem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub wadliwe naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wrzucaj nabojów do zwykłego śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania właściwych
metod utylizacji.
Upewnij się, że naboje są przechowywane bezpiecznie, aż będą mogły zostać prawidłowo zutylizowane.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących tego produktu,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub autoryzowanego
sprzedawcę.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz pomóc zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo
innych podczas korzystania z RIMLESS RIFLE CARTRIDGE od MANSON PRECISION. Dziękujemy za zwrócenie
uwagi na te ważne środki bezpieczeństwa.
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 LAPUA FINISH
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGE tuotteen MANSON PRECISIONilta. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen käytön. Se on suunniteltu auttamaan
sinua ymmärtämään tarvittavat varotoimet ja menettelyt, joita tulee noudattaa tuotteen käsittelyssä ja käytössä, EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina ampumaaseita ja ammuksia vastuullisesti ja huolellisesti.
Varmista, että tunnet alueesi erityiset vaatimukset ja säännökset, jotka koskevat kivääripatruunoiden käyttöä.
Pidä tämä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Säilytä patruunoita viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Tarkista säännöllisesti patruunoita mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kivääri on suunniteltu käsittelemään .338 Lapua patruunoita ennen käyttöä.
Käytä aina sopivia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusmäärityksiä käyttäessäsi näitä patruunoita.
Älä koskaan käytä vaurioituneita tai viallisia patruunoita. Hävitä ne turvallisesti.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammuksien käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet
Ennen patruunan käyttöä varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Tarkista huolellisesti patruuna mahdollisten näkyvien vikojen varalta.
Lataa patruuna lipastoon tai kammiin valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kiväärin turvamekanismi on kytketty päälle, kunnes olet valmis ampumaan.
Kun olet valmis ampumaan, kytke turvamekanismi pois päältä ja tähtää huolellisesti kohteeseesi.
Ampumisen jälkeen tarkista aina kammi, jotta voit varmistaa, että se on tyhjennetty ennen uudelleen
lataamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vialliset patruunat paikallisten säädösten mukaan.
Älä heitä patruunoita tavalliseen roskiin. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin oikeiden hävittämismenetelmien
osalta.
Varmista, että patruunat säilytetään turvallisesti, kunnes ne voidaan hävittää asianmukaisesti.

Lisätietoja tukipalveluista
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
valtuutettuun jälleenmyyjään.

Noudattamalla näitä ohjeita ja suosituksia voit auttaa varmistamaan oman ja muiden turvallisuuden käyttäessäsi
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE tuotetta MANSON PRECISIONilta. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin
turvallisuusmenettelyihin.
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Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGE från MANSON PRECISION. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Den är utformad för att
hjälpa dig förstå de nödvändiga försiktighetsåtgärderna och procedurerna att följa vid hantering och användning av
denna produkt, i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och ammunition ansvarsfullt och med omsorg.
Se till att du är bekant med de specifika krav och regler som gäller för användning av rifle cartridges i ditt
område.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Förvara patroner på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Inspektera regelbundet patronerna för eventuella tecken på skador eller defekter innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att riflen är konstruerad för att hantera .338 Lapua patroner innan användning.
Använd alltid lämpligt öga och hörselskydd vid skjutning.
Överskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna när du använder dessa patroner.
Använd aldrig skadade eller defekta patroner. Kassera dem på ett säkert sätt.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Följ alla lokala lagar och regler angående användning av skjutvapen och ammunition.

Instruktioner för installation och användning
Innan du använder patronen, se till att riflen är oladdad och riktad i en säker riktning.
Inspektera noggrant patronen för synliga defekter.
Ladda patronen i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att riflens säkerhet är aktiverad tills du är redo att avfyra.
När du är redo att avfyra, avaktivera säkerheten och sikta noggrant på ditt mål.
Efter skjutning, kontrollera alltid kammaren för att säkerställa att den är tom innan du laddar om.

Kassationsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller defekta patroner i enlighet med lokala regler.
Släng inte patroner i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter för korrekta kassationsmetoder.
Se till att patroner förvaras säkert tills de kan kasseras på rätt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsförfrågningar eller bekymmer angående denna produkt, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av tillverkaren eller auktoriserad återförsäljare.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du hjälpa till att säkerställa din säkerhet och andras säkerhet vid
användning av RIMLESS RIFLE CARTRIDGE från MANSON PRECISION. Tack för din uppmärksamhet på dessa
viktiga säkerhetsåtgärder.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .338 LAPUA FINISH
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGE od společnosti MANSON PRECISION. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice, aby bylo zajištěno bezpečné používání tohoto produktu. Je
navržen tak, aby vám pomohl pochopit nezbytná opatření a postupy, které je třeba dodržovat při manipulaci a
používání tohoto produktu, v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi a municí odpovědně a s péčí.
Ujistěte se, že jste obeznámeni s konkrétními požadavky a předpisy týkajícími se používání puškových nábojů
ve vaší oblasti.
Uchovávejte tento produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Skladujte náboje na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Pravidelně kontrolujte náboje na jakékoli známky poškození nebo vad před použitím.
Hlášte jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že puška je navržena pro použití nábojů .338 Lapua před použitím.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení při používání těchto nábojů.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo vadné náboje. Bezpečně je zlikvidujte.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání palných zbraní a munice.

Pokyny k instalaci a používání
Před použitím náboje se ujistěte, že je puška vybitá a míří na bezpečnou stranu.
Pečlivě zkontrolujte náboj na jakékoli viditelné vady.
Naložte náboj do zásobníku nebo komory podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je pojistka pušky zapnuta, dokud nejste připraveni střílet.
Když jste připraveni střílet, vypněte pojistku a pečlivě zaměřte na svůj cíl.
Po výstřelu vždy zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, že je prázdná, než znovu nabijete.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo vadné náboje v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte náboje do běžného odpadu. Kontaktujte místní úřady pro správné metody likvidace.
Ujistěte se, že jsou náboje bezpečně uloženy, dokud nebudou moci být správně zlikvidovány.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti tohoto produktu se obraťte na kontaktní informace poskytnuté
výrobcem nebo autorizovaným prodejcem.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí můžete pomoci zajistit svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE od společnosti MANSON PRECISION. Děkujeme za vaši pozornost k těmto
důležitým bezpečnostním opatřením.


